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Irgalanfarstoffe

Die Vorteile dieser Original-Geigy-Metallkomplexfarbstoffe liegen
in ihrer faserschonenden und Uberraschend treffsicheren Farbeweise
in schwachsaurem Medium in der isoelektrischen Zone

bei kurzer Farbedauer.
Sie eignen sich auch ganz ausgezeichnet flir Vigoureuxdruck.

Bei nur 1-stiindiger Dampfzeit beste Licht-, Wasch-,
Walk- und Schweiechtheit.

halten Schritt

mit den letzten
Errungenschaften

auf dem Gebiet der
EchtfarbereivonWolle,
Polyamidfasern

und Naturseide

J.R.Geigy A.G., Basel

Marke geschiitzt |
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Cuprophenyle ware geschitat
stehen in vorderster Reihe
der SUbStantiven Diese sehr gut wasch-, schweif3- und lichtechten

Nachkupferungsfarbstoffe Geigy-Direktfarbstoffe mit ein.facher. kS
Kupfersalznachbehandlung eignen sich vorziglich fiir

Sportartikel, wie Trainingsanzﬁge,.Pullovers, Windjacken

und fiir Regenmaéntel und Dekorationsstoffe.

In der Garnfarberei werden sie vorteilhaft fiir Schottenmuster,

Regenschirmstoffe, Strickgarne und N&hzwirn verwendet.

J.R.Geigy A.G., Basel




M@??w & CO. AG. ST. GALLEN /| SCHWETIZ

Two centuries of Quality and Tradition
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A GREAT NAME AND SYMBOL
IN SWISS TEXTILES

NOVELTIES
CURTAIN
DECORATING
AND
FURNISHING
FABRICS
DRESS AND
LINGERIE
FABRICS
OVERALL
MATERIALS

SHIRTINGS

IN COTTON
ARTIFICIAL SILK
SPUN FIBRE
NYLON

FINE

SAUARSES

ORGANDIES

DOTTED

SWISS

EMBROIDERIES

LININGS

RAINCOATINGS

FABRICS

FOR TECHNICAL

PURPOSES

HAUSAMMANN

& CO

WINTERTHUR

SWITZERLAND




Marquisettes
Etoffes de décoration
Voiles, Etamines
‘Popelines, Percales
Batistes, Organdis

Plumetis

BURGAUER & CIE S.A. ST-GALL

FONDEE EN 1860 GEGRUNDET



factories

are working for you

dress and lingerie fabrics
handkerchief fabrics

- furnishings and upholstering
technical fabrics
plain, fancy woven

and printed piece goods

. STOFFEL & CO.

St. Gall
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5 SIBER & WEHRLI S.A.
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BERTHOLD GUGGENHEIM FILY & (* ZURICH 1

Téléphones 257814 /16 Lowenstrasse 17 Télégrammes: Begugg

Soie, Coton, Rayonne, Fibranne
Imprimé, Uni, Jacquard
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Carrés pure soie, imprimés a la main.

Pure silk hand printed squares.

Painoletas de pura seda con estampacion a mano.
Reinseidene handbedruckte Carrés.
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Max Kircunemier Sonne ¢ Co.
ZURICH

Brandschenkestrasse 4

NOUVEAUTES EN SOIE, RAYONNE & NYLON, UNIES, FANTAISIE & IMPRIMEES
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TISSUS DE SOIE
RAYONNE
LAINE
FIBRANNE
NYLON

UNIS
JACQUARDS
NOUVEAUTES
CRAVATES
IMPRIMES

ZURICH

Tissages de soieries ci-devant

NAEF FRERES S.A.
ZURICH
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Tissus pour rideaux et
décoration —
choix riche

en dessins classiques et

modernes

AEGENEE&IG O TS WAT
HERISAU/SUISSE

19
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Emil Anderegg Ltd.

Weinfelden

<MAN /5
R e

Known for their qualities in cotton
and rayon piece goods
SPECIAL DEPARTMENT : Manuf. of first
class raincoats for ladies and gentlemen

Marques suisses

MARQUISETTE

ROCO

E. ROELLI & Co. Ltd., St. Gall
Specialising in:
all kinds of embroidered curtains

Nets, Marquisettes, Voiles
Embroidered Organdies and Muslins

Marks

Swiss Trade

ASPOR

S. KA., PORRENTRUY (BE)
Fabrique de Bonneterie

1026172

ST.GHL

Novelties in plain and
printed P

jece goods

Two centuries of qua-

- Ea La « Clef» Hausammann
an

lity
garantit la qualité

Marques de qualité

DEKO Fils de mélange intime laine et coton

Tziib & Cie S. A.

Filature et Retorderie

Uster (Suisse)

KIRCHBERG-BERN

Marks of Quality

MARQUISETTES, ORGANDIS
VOILES, IMPERMEARBLES

ABEGG FRERES

A.-G., St. Gallen HORGEN

Co.
Sous-vétements - Chaussettes Honegge* £ (Schweiz) i At
fantaisie - Pullovers jersey tion von Baumwoll-, Zellwoll- exportent les tissus finis
jon b
Underwear “l;\?;zﬁxals(sendengewehen glatt(, bk‘:‘“t dans leur propre
c! 4 ;
Fancy Socks - Jersey Pullovers gewoben, hedx“dit ‘;::: e slabiseme
Taschentiic fondé en 1815 .
M Sui
arcas Suizas — Marcas selectas
‘Messieurs
Sous-Vétements D:’“‘;i's Knitted outerwear
Pullover Ve and underclothing

Ladies & Ger

All kinds of ladies
underwear

Lingerie élégante pour dames

St. Gall. é

Schweizer-Marken

Marque

Fabriques
Berlingen

Eugster
& Huber,
St-Gall

High quality Swi

Fil suisse de PT

Tissus de coton unis, imprimés, brodés,
pour robes, blouses, lingerie, rideaux, etc.
Popelines pour chemises et imperméables

ts Underwear

Velvet Pullovers

A. NBEGELI s. B.

E. Mettlex-Mul!er S. B,

Switzerland

Knitted fabrics

Robes et
Pullovers jersey
Sous-vétements
jersey

Tissus jersey
déposée

Jakob Laib & Co.,

onneterie F
de B Amriswil

et Winterthux

Qualitats-Marken

STRUMPFE

{ss-cotton-thread

emiére quahte

Ltd
AL. RUCKSTUHL
WIL / S. G. (Schweiz)
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Reco

NOVELTY FABRICS

heichenbach & Co

ST.GALL - SWITZERLAND

, printed, embroidered
.. PIECE GOODS
~ for dresses, blouses, lingerie, curtains, etc.
Poplin for shirts and raincoats




EMBRO‘IDER‘ED A‘LLOVERS
GALLOONS
EDGINGS

INSERTIONS
MOTIFS
HANDKERGHIEFS

NOVELTIES

REBSTEIN
SWITZERLAND
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Warum halt Wasche aus <Helanca»-Garn so warm?

Vollsynthetischer Faserstoff (Nylon, Grilon, Perlon
etc.) unbehandelt (40 fache Vergrésserung).

Derselbe Faserstoff, verarbeitet zu «Helanca»-
Kriuselgarn (40 fache Vergrdsserung).

«Helanca»-Waschestlicke verdanken diesen immensen Vorzug

der ganz besonderen Struktur des wunderbaren «Helanca»-Garnes.

Da ist ndmlich jedes einzelne der vielen feinen Faserchen des vollsynthetischen Ausgangsstoffes
durch ein ingenioses Verfahren gekrauselt. Dadurch entsteht zwischen den Fasern i
ein gleichméssiges, isolierendes Luftpolster, das den Warmehaushalt reguliert.

«Helanca»-Waische kéltet deshalb nie, herrlich weich und zart schmiegt sie sich zudem dem Kérper an.
Sie ist poros, luftdurchldssig, sie atmet und tragt damit zu [hrem Wohlbefinden bei.
«Helanca»-Waische ist gesunde Waische.

Und nun das Grossartige:

«Helanca»-Artikel sind unglaublich solid und verlieren alle ihre guten Eigenschaften

weder beim Tragen noch beim Waschen. Ist es deshalb erstaunlich, dass «Helanca»-Wdsche
als Bekleidung der modernen Frau gar nicht mehr wegzudenken ist?

Aus q—C Garn
Schutzmarke
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Die Etikette fir Qualitdt und Wohlbefinden

Bezugsquellennachweis durch die Schutzmarken-Inhaberin:

Heberlein & Co AG Wattwil gestattet den Gebrauch ihrer Schutzmarke -Helanca» aus-
liess! bei Ei 1g bestimmter Verfahrensvorschriften und von ihr Giberwachter
i forderungen fiir Kré n und daraus hergestellite Artikel.

Q

Heberlein & Co AG Wattwil




Pes enfants sont contents...

HE I e T G DANS LEURSHIOLISTVETEMENTS

@eiser

EN PURE LAINE
TRICOTES  AREASMAIN

Originale barboteuse avec motifs
décoratifs ajourés.

Original rompers with decorative
open-work design.
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Classique jaquette décorée de motifs
@81581’ S A.’ u i{wtl ' enfantins en couleurs.

Classical cardigan decorated with gaily
h"’“ coloured children's designs.

?‘““"\““‘MWW&\‘W:M" \wma&xmwww’*
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L. ABRAHAM & CIE. SOIERIES S.A.
ZURICH

TISSUS NOUVEAUTES UNIS ET FANTAISIES EN SOIE ET RAYONNE
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